MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL AFFAIRS

1-Name and address of exporter 2- PHYTOSANITARY CERTIFICATE
No: EC/TR A 0000000

ORIGINAL
3 - Declared name and address of consignee 4 - Plant protection Organization of Tiirkiye to Plant Protection
Qrganization(s) of
5 - Place of origin
6 - Declared means of conveyance TURKIVE CUMHURIVETI
Reg. No
7 - Declared point of entry
Prod. Code:
& - Distinguishing marks: number and description of packages: name of the product: 9 - Quantity declared
botanical name of plants
10 - This is to certify that the plants or plant products described above
-Have been inspected according to appropriate procedures and
- Are considered to be free from quarantine pests and practically free from other harmful organism ; and that they
- Are considered to conform with the current phytosanitary regulations of the importing country.
11 - Additional declaration
DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT 18 - Place of issue
12 - Treatment
Date
13 - Chemical (Active Ingredient) } 14 - Duration and Temperature
15 - Concentration 16+ Date Mame and signature of Stamp of the Organization
authorized officer
17 - Additional Information
Yasal Uyar: Bitki Safiivk Sersfi sahte olarak dizenl kalanm aldatacak sekide degigtiren veya kultanan kisiler 5237 sayil Tirk Ceza Kanunu 204. Maddesine gare i yidan bes yila kadar hapes cezast d cezalandinbr,

Lagal Notice: The pesson who amange fraudulent Phylosanitary Certficate or Change or use the Phylosanitary Certficate in such a way to deceive other paople shall be punished with penalty of imprisonmant up to from two and to
fiina yaars in accordance with Aricle 204 of Turkish Penal Code numberad 5237,
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|hra::atq1nua Adi ve Adresi ;
Name un Adresse des Absenders
Nom el adresse de l'expéditeur

BITKI SAGLIK SERTIFIKAS!
PFLANZENGESUNDHEITZEUGNIS
CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Alicinin beyan edilen adi ve adres] ;
MNama un Adresse des vorgeshenen Emplangers
Nom et adresse declarés du destinaire ©

TORKIVE BITKI uunummsmmn 3

Bitki K a *
Pﬂmzmsc-‘lutzwgnmsmm von
SERVICE DE LA PROTECTION DES VEGETALX DE TURQUIE
&4 1'Org fion de fa F jion das vigel, e
Mengei (ynr} 1
Ursprung -
Lieu d'origine :

Beyan odilen tagima arac ;
Vorgesehenes Transportmittel
Moyen de transpont déclars

Beyan edilen girig yeri ;
2 3 - <

o
Fint d'antrée décians ©

Mm ldi:l igaretier, Ambalaj adedi ve sekli, urunun adi, Bitkinin botanik ad ;
Ti} , Zahl und by der Stdoke, Name des Erzeugnisses. Butaticher Name de

Pﬂanm H
A et des colfs, el nalure des colis, nalure des produite, nom bolanigue des plantes -

Beyan edilen miktar :
Angegabens Mangs
Quantite déclarée :

« Bu sertifika yukanda nitelikleri belirtilen bitki ve bitki Griinterinin -
« Uygun prosediirlers gire muayene edildigini,
* Karantina zararlarindan arl diger hastalik ve zararlilardan da pratikte ari eldugunu ve

= [thalat yapan dilkenin cari Bitkl Saghk Y6 ligine uygun aldug tasdik eder ;

Es wird hisrmit bescheinigl, dass die oben b ; Pfianzon Pllanzenerzeug

* Nach geeignelen Verfahren untersuchi worden sing,

+ als froi von Quaranldne ;] und i fret von anderen g 5 (¢
befunden werden und

It gst certilié que les végalauz, paries de vegdtaus od produlls vigdtaue déerils ci-tessus

= off é1d inspectds suivant des procdures adaphtes

» sont 45 ind o' vigds par la réglemaniation phytosanitsire ef pratiouemosd indemnes d'autres
annemis dangereux, ef gu il

+ s0N! jugés conformes & la réglementation phylosarmtaire en vigusur

Agiklama :
Zusateliche Erklarung
Déclaration Supplémentaire ;

DEZENFESTASYON VE/VEYA DEZENFEKSIYON UYGULAMAS!
ENTSEUCHUNG UNLDVODER DISINFIZIERUNG
TRAITEMENT DE DESINFESTATION ET/OU DESINFECTION

Miicadele sekii -
Behandiung :
Traitement !

Kullanilan ilag :
Chemikalie (aktiver Wirkstoff):
Produrt chimigue (matiere activel:

Siire ve Sicaklik :
Daver und temperatur -
Dureo of temperaiure |

Doz :
Konzentration .
Concentration :

Tarih :

Datum :

Date :

llave Bilgi:
Sonsﬁge Angaben |

Sertifikamin verlldigl yer, Kontrol Tarihi, Yetkill memurun adi soyadi imzas), Tegkilah mihri :
Aussteflungsart. Datum. Name und Unterschright das amilichen Seauftragten. Disnstuisgal |
Lieu de Ddinrance. Date. Nom el signature du k Cachal de (Crganisation :




